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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CODE DE MARQUAGE DES VALEURS ET TOLERANCES
DES RESISTANCES ET DES CONDENSATEURS

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CET en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ou sont représentés tous les Comités nationaux s intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sut les sujets examinés

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux

3) Dans le but d’encourager cette unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux ne
possédant pas encore de 1¢gles nationales, lotsqu ils préparent ces régles, prennent comme base fondamentale de ces regles
les 1ecommandations de la CEI dans la mesure ou les conditions nationales le permettent

4) On reconnait qu’il est désitable que 1’accord international sur ces questions soit suivi d*un effort pour harmoniser les régles
nationales de normalisation avec ces recommandations dans la mesure ol les conditions nationales le permettent Les
Comités nationaux s’engagent a user de leur influence dans ce but

PREFACE

La présente rtecommandation a été établie par le Comité d’Etudes N° 40 de la CEI: Condensateuts
et résistances pou1r équipements électioniques

Elle 1emplace la premiére édition patue en 1952

Y

Un projet fut discuté lors de la 1éunion tenue a Aix-les-Bains en 1964, i la suite de laquelle un
projet définitif fut soumis & I’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en
octobre 1964 Les modifications proposées furent soumises a I’approbation des Comités nationaux
suivant la Procéduie des Deux Mois en mars 1966

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication:

Allemagne Pays-Bas
Austialie Pologne
Autriche Roumanie
Belgique Royaume-Uni
Canada Suéde
Danemark Suisse

Finlande Tchécoslovaquie
Fiance Turquie

Inde Union des Républiques Socialistes
Is1aél Soviétiques
Italie Yougoslavie

Japon



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MARKING CODES FOR VALUES AND TOLERANCES
OF RESISTORS AND CAPACITORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, piepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special intetest theiein aie 1epresented, expiess, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with

2) They have the form of 1ecommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense

3) In order to promote this international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees having as
yet no national rules, when preparing such 1ules, should use the IEC 1ecommendations as the fundamental basis for these
rules in so far as national conditions will permit

4) The desirability is recognized of extending international agreement on these matters through an endeavour to harmonize
national standardization rules with these recommendations in so far as national conditions will permit The National
Committees pledge theit influence towaids that end

PREFACE
This Recommendation has been prepaied by IEC Technical Committee No 40, Capacitors and
Resistois for Electionic Equipment
It supersedes the fitst edition issued in 1952

A draft was discussed at the meeting held in Aix-les-Bains in 1964, as a result of which a final draft
was submitted to the National Committees for apptoval under the Six Months’ Rule in October 1964
Proposed amendments were submitted to the National Committees for approval under the Two Months’
Proceduie in March 1966

The following countiies voted explicily in favour of publication

Australia Italy

Austiia Japan

Belgium Netheilands

Canada Poland

Czechoslovakia Romania

Denmark Sweden

Finland Switzerland

France Turkey

Getmany Union of Soviet Socialist Republics
India United Kingdom

Isiael Yugoslavia
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CODE DE MARQUAGE DES VALEURS ET TOLERANCES
DES RESISTANCES ET DES CONDENSATEURS

Domaine d’application

Cette recommandation spécifie les codes de maiquage applicables aux valeurs et toléiances
des 1ésistances et des condensateurs

Le code spécifi¢ a I"atticle 2 donne une méthode de codification applicable aux 1ésistances fixes
Ce code est destiné a &tie utilisé pour repiésenter les valeuts des séties E6, E12 et E24 selon la défi-
nition de ces séries données pai la Publication 63 de la CEI Séries de valeuts noimales pour résistances
et condensateurs

Le code spécifié a I’article 3 donne un systéme de marquage des valeuts de la 1ésistance et de la
capacité au moyen de lettres et de chiffies

Le code spécifié a I’article 4 donne un systéme de marquage de la tolérance sut les valews de la
résistance et de la capacité au moyen d’une lettie

Code de couleurs pour résistances fixes

Le code de couleurs indiquant les valeurs et les tolétances des 1ésistances fixes doit &tre conforme
aux presctiptions des paragiaphes 22, 23 et 24

La premi¢re bande est celle la plus pioche d’une extrémité de la résistance et les bandes doivent
8tre placées d’une maniére telle qu’il ne puisse y avoir de confusion dans ’interptétation des indica-
tions

Toute indication complémentaire sur des 1ésistances fixes devia étre 18alisée de manidre telle qu’il
ne puisse y avoir de confusion avec le code de couleuts représentant la valeur et la tolérance
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MARKING CODES FOR VALUES AND TOLERANCES
OF RESISTORS AND CAPACITORS

Scope

This Recommendation specifies maiking codes for values and tolerances of resistors and capa-
citors

The code specified in Clause 2 gives a colout coding for fixed resistots It is intended for use

with the values of the E6, E12 and E24 seties as specified in 1EC Publication 63, Preferied Numbei
Seties for Resistois and Capacitois

The code specified in Clause 3 gives a system fo1 marking 1esistance and capacitance values by
means of letters and digits

The code specified in Clause 4 gives a system for marking the toletance on resistance and capa-
citance values by means of a lette1

Colour code for fixed resistors

The colour code for indicating values and tolerances of fixed 1esistots shall be as given in Sub-clauses
22,23and 24

The first band shall be the one neaiest to one end of the 1esistor and the bands shall be so placed and
spaced that theie can be no confusion in 1eading the coding

Any additional coding on fixed 1esistors shall be so applied as not to confuse the coding for value
and tolerance



TABLE 1
24 Values coriesponding to colours
First band Second band Third band Fourth band
Colout .
Fiist figure Second figuie Multipliet Toletance
Silvet - - 10—2 + 10%

o Gold 7 - — 10-1 + 5%
Black - 0 1
Biown o 1_ 1 10 + 1%

7 Eﬁ o - S 2 0 2 . 102 | ___I _2_"‘,

7 770rang; B 737 7 3 o 108 R
Yellow i 7 o 4 o 10*‘7 .
Green 5 B 5 “ 108
Blue 7 6 B 6 108 -
Violet 7 o 7 107 N
Giey 7 8 8 : 108 o _
White B 797 7 9 10° 7
None - - - ] + 20 ‘%,*7

Example: Resistor of 27 000  with a tolerance of 4+ 5%

Red (first figure)
Violet (second figure)
Orange (multiplier)

Gold (tolerance)
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Code de lettres et de chiffres applicable aux valeurs de la résistance et de la capacité
Reégles générales

Le code doit étie constitué pat tiois ou quatre caiactéies comprenant deux chiffres et une lettre,
ou trois chiffres et une lettre

Le code correspondant & une valewr comportant deux chiffies significatifs n’est constitué que par
tiois caractéres (par exemple, le code coirespondant & 1500 Q sera 1K5), a I’exception du code
cortespondant & la décade 100 & 999 pour tout coefficient de multiplication donné

Les lettres du code 1emplacent la viigule décimale comme lindiquent les exemples des tableaux
II et IIT

Toute lettre ou tout chiffre de codification complémentaire figureta aprés la lettie 1eprésentant
la tolérance spécifiée a ’article 4, et devra &tre placé de maniéie telle qu’il ne puisse y avoir de
confusion avec le code représentant la valeur et la tolérance

Résistances

On utilise les letties R, K, M, G et T pow 1epiésenter 1espectivement les coefficients de multiplica-
tion I, 103, 108, 10 et 10'? figurant dans la valeur de la 1ésistance exptimée en ohms

TaBLEAU II

Exemples de code de maiquage des valewr s de la résistance

Valeurs de Code de Valeuts de Code de
la résistance maiquage la 1ésistance marquage
0,1 Q R10 1 MQ 1M0
0,15 Q R15 1,5 MQ M35
0,332 Q R332 3,32 MQ 3M32
0,590 Q R59 5,90 MQ 5M9
1 Q 1RO 100 MQ 10M
1,5 Q 1R5 15 MQ 15M
332 Q 3R32 33,2 MQ 33M2
590 Q 5R9 59,0 MQ 59M
10 Q 10R 100 MQ 100M
15 Q 15R 150 MQ 150M
332 Q 33R2 332 MQ 332M
590 Q 59R 590 MQ 590M
100 Q 100R 1 GQ 1GO
150 Q 150R 1,5 GQ 1GS5
332 Q 332R 3,32 GQ 3G32
590 Q 590R 5,90 GO 5G9
1 kQ 1K0 10 GQ 10G
1,5 kQ 1K5 15 GQ 15G
3,32 kQ 3K32 332 GQ 33G2
5,90 kQ 5K9 59,0 GQ 59G
10 kQ 10K 100 GQ 100G
15 kQ 15K 150 GQ 150G
33,2 kQ 33K2 332 GQ 332G
59,0 kQ 59K 590  GQ 590G
100 kQ 100K 1 TQ 1T0
150 kQ 150K 1,5 TQ 1T5
332 kQ 332K 3,32 TQ 3132
590 kQ 590K 5,90 TQ 579
10 TQ 10T
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Letter and digit code for resistance and capacitance values
General rules

The code shall use three o1 four chaiacters, consisting of two figures and a letter or three figutes
and a letter

Three characters only shall be used to code a value with two significant figuies (e g 1K5 for 1 500 Q),
except in the decade from 100 to 999 for any given multiplier

The code letteis 1eplace the decimal point as shown in the examples in Tables IT and TIT

Any additional code letter or digit shall appear after the toletance letter specified in Clause 4 and
shall be so applied as not to confuse the coding for value and tolerance

Resistor s
The lette1s R, K, M, G and T ate used as multipliers for 1, 103, 105, 10° and 10'2 1espectively
of the 1esistance value expiessed in ohms

TasLE II

Examples of code markings for resistance values

Resistance Coded Resistance Coded
values maiking values matking
01 Q R10 1 MQ 1MO
015 Q R15 15 MQ 1MS5
0332 Q R332 332 MQ 3m32
0590 Q R59 590 MQ 5M9
1 Q 1RO 10 MQ 10M
15 Q 1RS5 15 MQ 15M
332 Q 3R32 332 MQ 33M2
590 Q 5R9 590 MQ 59M

10 Q 10R 100 MQ 100M
15 Q 15R 150  MQ 150M
332 Q 33R2 332 MQ 332M
590 Q 59R 590 MQ 590M

100 Q 100R 1 GQ 1GO

150 Q 150R 15 GQ 1G5

332 Q 332R 332 GQ 3G32

590 Q 590R 590 GQ 5G9
1 kQ 1K0 10 GQ 10G
15 kQ 1K5 15 GQ 15G
332 kQ 3K32 332 GQ 33G2
590 kQ 5K9 590 GQ 59G

10 kQ 10K 100 GQ 100G
15 kQ 15K 150 GQ 150G
332 kQ 33K2 332 GQ 332G
590 kQ 59K 590 GQ 590G

100 kQ 100K 1 TQ 1TO

150 kQ 150K 15 TQ 1T5

332 kQ 332K 332 TQ 3132

590 kQ 590K 590 TQ 5T9

10 TQ 10T
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33 Condensateui s
On utilise les lettres p, n, w, m et F pout repiésenter 1espectivement les coefficients de multi-

plication 1012, 10—°, 106, 103 et | figuwrant dans la valewt de la capacité expiimée en farads

TABLEAU III

Exemples de code de marquage des valeurs de la capacité

Valeuts de Code de Valeuts de Code de
la capacité matquage la capacité matrquage
0,1 pF plo 100 nF 100n
0,15 pF pl5 150 nF 150n
0,332 pF p332 332 nF 332n
0,590 pF P59 590 nF 590n
1 pF 1p0 1 uF 10
1,5 pF 1p5 1,5 pF 15
3,32 pF 3p32 3,32 pF 3p32
590 pF 5p9 5,90 uF 5p9
10 pF 10p 10 wF 10y
15 pF 15p 15 wF 15p
33,2 pF 33p2 332 uF 33u2
59,0 pF 59p 59,0 pF 59
100 pF 100p 100 wF 100p.
150  pF 150p 150  pF 1500
332 pF 332p 332 wF 3321
590 pF 590p 590 wF 590w
1 nF 1n0 1 mF 1m0
1,5 nF 1nS 1,5 mF 1m35
3,32 nF 3n32 3,32 mF 3m32
590 nF 5n9 5,90 mF 5m9
10 nF 10n 10 wF 10m
15 nF 15n 15 mF 15m
33,2 nF 33n2 33,2 mF 33m2
59,0 nF 59n 59,0 mF 59m

4 Code de lettres applicable aux tolérances sur les valeurs de la résistance et de la capacité

41 Tolérances symétriques en pour-cent

On utilise les letties suivantes pour indiquer la tolérance sut les valeuis de la 1ésistance et de
la capacité

Tolérance Lettie du
% code
+ 0,1 B
4+ 0,25 C
+ 0,5 D
+ 1 F
4+ 2 G
+ 5 J
410 K
120 M
430 N

Ces lettres doivent étie placées apiés les valeurs des résistances et capacités
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33 Capacitor s

The letters p, n, 1, m and F ate used as multipliers for 10-12, 10 9, 106, 10-3, and 1 1espec-
tively of the capacitance value expiessed in farads

TasrLe TIT
Examples of code marking for capacitance values
Capacitance Coded Capacitance Coded
values marking values marking
01 pF p10 100 nF 100n
015 pF pl5 150 nF 150n
0332 pF p332 332 nF 332n
0590 pF pS9 590 nF 590n
1 pF 1p0 1 uF 120
15 pF 1pS 15 uF 1S
332 pF 3p32 332 uF 3132
590 pF 5p9 590 uF 519
10 pF 10p 10 vF 10p.
15 pF 15p 15 wF 15u
332 pF 33p2 332 uF 33u2
590 pF 59p 590 uF 59
100 pF 100p 100 wF 100
150 pF 150p 150 wE 150p.
332 pF 332p 332 wF 332w
590  pF 590p 590  uF 590p
| nF 1n0 1 mF 1m0
1S nF 1n5 15 mF Im$5
332 nF 3n32 332 mF 3m32
590 nF 5n9 590 mF 5m9
10 nF 10n 10 mF 10m
15 nF 15n 15 mF 15m
332 nF 33n2 332 mF 33m2
590 nF 59n 590 mF 59m

4 Letter code for tolerances on resistance and capacitance values

41 Symmetiical tolerances in pet cent

The following letters ate used fo1 indicating the tolerance on 1esistance and capacitance values

TOle,,l ance Code lettet
%
L 01 B
4 025 C
1 05 D
+ 1 F
2 G
Ls J
F10 K
4-20 M
430 N

These letters shall be placed after the 1esistance and capacitance values



—_12 —
42 Tolérances dissymétiiques en pour-cent

A I’étude

43 Tolérances symétriques exprimées par des valeurs fixes

A 1’étude
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42  Asymmetiical tolerances in peicent

Under consideration

43 Symmetrical tolerances expressed in fixed values

Under consideration
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